BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER TUBES 20/BOX

Blackhorn 209 Powder Tubes are the easieat way to keep your powder ready
while in the field or at the range. Each tube holds up to 120 grains of powder
with volumetric measurements right on the side.

FLALRITUIN S0

Attributes

Name: BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER TUBES 20/BOX
Manufacturer: WESTERN POWDERS

Product no.: 100028538

Mfr. No.: BLACKHORNTUBES20

Delivery weight: 0.234kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

e UPC: 094794022102

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BLACKHORN 209
Muzzleloading Powder Tubes

Einfuhrung

Die BLACKHORN 209 Pulverrohre von Western Powders sind eine praktische Lésung, um lhr MuzzleloadingPulver
sicher und effektiv im Feld oder auf dem SchieBstand zu lagern. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Pulverrohre nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Pulverrohre aulRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

¢ Lagern Sie die Pulverrohre an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von offenen Flammen oder Hitzequellen.
Uberpriifen Sie die Pulverrohre regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Pulverrohre nur mit BLACKHORN 209 Muzzleloading Powder.

Achten Sie darauf, dass die Rohre beim Beflllen nicht Uberfillt werden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen; tragen Sie geeignete Schutzausristung.
Halten Sie beim Arbeiten mit dem Pulver einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Bei der Verwendung im Freien, stellen Sie sicher, dass der Bereich gut beliftet ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass |hre Arbeitsflache sauber und frei von brennbaren Materialien ist.
2. Befillen der Rohre:
o Offnen Sie das Rohr vorsichtig.
o Flllen Sie das Rohr mit bis zu 120 Grain BLACKHORN 209 Pulver.
o Schlieen Sie das Rohr sicher, um ein Auslaufen zu verhindern.
3. Verwendung:
o Verwenden Sie die Pulverrohre gemall den Anweisungen lhrer Feuerwaffe.
o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass das Rohr korrekt eingesetzt ist.
4. Nach der Verwendung:
o Entsorgen Sie leere oder beschadigte Pulverrohre gemaR den értlichen Vorschriften fur
gefahrlichen Abfall.

Entsorgungsanweisungen

e Leere Pulverrohre sollten in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle
entsorgt werden.

¢ Entsorgen Sie keine Pulverrohre in den normalen Mall.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstitzung bezuglich der BLACKHORN 209 Pulverrohre wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder lhren Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Sicherheitsstandards entsprechen.



BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER
TUBES SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER TUBES. These tubes are designed to
provide a convenient way to store and transport your muzzleloading powder safely. This guide contains
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and storage of muzzleloading powder.
Always store powder tubes in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep powder tubes out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in accordance with local laws and regulations regarding muzzleloading powders.
Regularly check for any signs of damage or wear on the tubes before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves when handling powder.
Avoid using the product near open flames or sparks.

Do not exceed the recommended maximum capacity of 120 grains per tube.

Never shake or jostle the tubes excessively, as this may cause the powder to become unstable.
Use a dedicated measuring device to fill the tubes to ensure accuracy and safety.

Ensure that the tubes are securely closed when not in use to prevent accidental spillage.

Always follow the manufacturer’s instructions for loading and firing your muzzleloader.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and free from any flammable materials.
o Gather all necessary equipment, including the BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER TUBES
and your muzzleloader.

2. Filling the Tubes:

o Open the tube carefully and use a funnel to pour the powder into the tube.
o Fill the tube to the recommended maximum capacity of 120 grains.
o Ensure that the powder is level with the top of the tube without overfilling.

3. Securing the Tubes:

o Close the tube securely after filling to prevent any spillage or contamination.
o Label the tubes if necessary, indicating the type and amount of powder contained.

4. Using the Tubes:

o When ready to load the powder into your muzzleloader, ensure that the firearm is pointed in a safe
direction.
o QOpen the tube and pour the powder carefully into the muzzleloader, using a funnel if necessary.



o Follow your firearm’s specific loading procedures.
5. PostUse Care:

o After use, store the tubes in a safe location away from children and pets.
o Regularly inspect the tubes for any signs of damage or degradation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any empty or damaged tubes according to local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate powder tubes or their contents.
¢ If you have any leftover powder, consult local regulations for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER TUBES, please refer to
the manufacturer’s website or contact your local distributor for assistance. Always ensure you have the most
recent information regarding product safety and usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLACKHORN
209 MUZZLELOADING POWDER TUBES. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tubos
de Pdlvora Blackhorn 209

Introduccidn
Los tubos de pélvora Blackhorn 209 son una solucién conveniente para mantener tu pélvora lista mientras estas

en el campo o en el campo de tiro. Este manual contiene pautas de seguridad esenciales que debes seguir para
garantizar un uso seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los tubos de pdlvora fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Almacena los tubos en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y materiales inflamables.
Nunca mezcles diferentes tipos de pélvora.

Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al manipular pdlvora y realizar disparos.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de pdlvora y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza los tubos de pélvora solo para su propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

e Verifica la integridad de los tubos antes de usarlos; no utilices tubos dafiados o defectuosos.

¢ No expongas los tubos de pélvora a temperaturas extremas o humedad.

e Evita fumar o usar fuentes de ignicién cerca de los tubos de pdlvora.

e Mantén un extintor de incendios a la mano en el drea de uso.

¢ Si experimentas algun tipo de reaccién adversa al manipular pélvora, busca atencién médica
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté libre de obstaculos y materiales inflamables.
o Coloca los tubos en una superficie plana y estable.

2. Llenado de Tubos:

o Abre el tubo con cuidado y asegurate de que no haya residuos de pdlvora en la tapa.

o Llena el tubo con hasta 120 granos de pdlvora Blackhorn 209, utilizando las medidas volumétricas
indicadas en el costado.

o Cierra el tubo firmemente después de llenarlo.

3. Uso en el Campo:

o Lleva solo la cantidad necesaria de tubos al campo de tiro.
o Al cargar tu arma, sigue todas las instrucciones del fabricante y aseglrate de que el arma esté en
condiciones de funcionamiento.

4. Almacenamiento:

o Al finalizar el uso, almacena los tubos en su caja original 0 en un contenedor seguro.
o Mantén los tubos en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los tubos de pdlvora en la basura regular.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos quimicos y pélvora.

¢ Si tienes tubos de pélvora que ya no necesitas, llévalos a un centro de recoleccién de productos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un experto en
seguridad. Asegurate de seguir todas las pautas de seguridad y de estar informado sobre cualquier
actualizacién o aviso de seguridad relacionado con los tubos de pélvora Blackhorn 209.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia segura y satisfactoria con tus tubos de pélvora Blackhorn 209.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Poudre
Blackhorn 209

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Tubes de Poudre Blackhorn 209. Ce document vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est important de suivre
ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne stockez pas le produit prés de sources de chaleur ou de flammes.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou de dégradation.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais manipuler ou utiliser les tubes de poudre dans des zones fermées ou mal ventilées.

Evitez de fumer ou d'utiliser des flammes nues a proximité du produit.

Utilisez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de la manipulation des tubes de poudre.
Ne jamais mélanger différentes marques ou types de poudre dans un méme tube.

Suivez strictement les instructions de dosage pour éviter les surcharges.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le tube de poudre.
o Placez le tube de poudre dans le compartiment prévu a cet effet dans votre arme a feu.
o Vérifiez que le tube est correctement en place et sécurisé.

o Utilisation :

[¢]

Remplissez le tube de poudre avec la quantité appropriée (jusqu'a 120 grains) selon les
recommandations de votre arme.

Ne dépassez jamais la capacité maximale du tube.

Fermez le tube hermétiquement aprés utilisation pour éviter I'humidité.

o Nettoyez soigneusement votre arme apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

o

[¢]

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas les tubes de poudre dans les ordures ménageres.

e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits chimiques et des explosifs.
e Apportez les tubes usagés a un centre de recyclage ou a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de
contact de votre distributeur local ou le fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des



autres. Merci d'utiliser les Tubes de Poudre Blackhorn 209 de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Polvere Blackhorn 209

Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi per polvere Blackhorn 209. Questo prodotto & progettato per facilitare la

misurazione e il trasporto della polvere da sparo in modo sicuro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i tubi di polvere Blackhorn 209 in conformita con le leggi e i regolamenti locali
riguardanti I'uso della polvere da sparo.

Conserva i tubi in un luogo fresco, asciutto e lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Non utilizzare i tubi se presentano segni di danneggiamento o usura.

Tieni i tubi lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

In caso di emergenze, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione della polvere da sparo.
¢ Non fumare e non utilizzare fiamme libere nelle vicinanze dei tubi di polvere.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non sovraccaricare i tubi oltre il limite di 120 grani.

Non mescolare diverse tipologie di polvere all'interno dello stesso tubo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che i tubi siano puliti e asciutti prima dell'uso.
o Controlla che i misuratori volumetrici siano leggibili e in buone condizioni.

2. Riempimento dei Tubi:

o Utilizza una bilancia di precisione per misurare la quantita di polvere desiderata.
o Versa delicatamente la polvere nel tubo fino a raggiungere la quantita desiderata, senza superare i
120 grani.

3. Chiusura dei Tubi:

o Assicurati che i tappi dei tubi siano ben chiusi per prevenire fuoriuscite.
o Controlla che non ci siano perdite prima di riporre i tubi.

4. Utilizzo sul Campo:

o Durante l'uso, seqgui tutte le normative di sicurezza applicabili.
o Non utilizzare i tubi in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o tempesta.

Istruzioni per lo Smaltimento

e | tubi di polvere vuoti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare i tubi di polvere nel normale rifiuto domestico.



¢ Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso dei tubi per polvere Blackhorn 209, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la
data di acquisto per una migliore assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, puoi utilizzare i tubi per polvere Blackhorn 209 in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER
TUBES Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BLACKHORN 209 Muzzleloading Powder Tubes. Disse pulverrgrene er designet for a gi en
praktisk og sikker mate & oppbevare og bruke pulveret ditt mens du er ute i felten eller pa skytebanen. Det er
viktig a folge sikkerhetsinstruksjonene nedenfor for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.

Hold pulveret tgrt og lagret pa et kjglig sted for a forhindre degradering.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller og hansker nar du handterer pulveret.

¢ Unnga a inhalere stgv fra pulveret; bruk en maske om ngdvendig.

Sgrg for at omradet der du bruker pulveret er godt ventilert.

Ikke fyll tubene med mer enn den anbefalte mengden pulver (opptil 120 korn).
Kontroller at tubene er intakte og uten skader fagr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert.
o Ha alle ngdvendige verktgy og utstyr tilgjengelig fgr du begynner.

2. Fylling av pulverror:

o Apne tuben forsiktig.
o Fyll tuben med gnsket mengde BLACKHORN 209 pulver, opp til 120 korn.
o Lukk tuben tett etter fylling for a forhindre lekkasje.

3. Bruk av pulverror:

o Nar du er klar til @ bruke pulveret, fiern lokket fra tuben.
o Hell forsiktig pulveret fra tuben i den aktuelle enheten.
o Sgrg for at det ikke er noen sgl og at du handterer pulveret med forsiktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kaster tomme pulverrer.
o |kke resirkuler eller gjenbruk tubene til andre formal.
e Sgrg for at eventuelle rester av pulveret er forsvarlig avhendet i samsvar med lokale miljgforskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av BLACKHORN 209 Muzzleloading Powder
Tubes, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Takk for at du tar deg tid til & lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Rur z Proszkiem
Blackhorn 209

Wprowadzenie

Rury z proszkiem Blackhorn 209 to innowacyjne rozwigzanie dla mito$nikdw strzelectwa, ktére umozliwia tatwe
przygotowanie prochu w terenie lub na strzelnicy. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj rur z proszkiem Blackhorn 209 wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj rury w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i ognia.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Przechowuj rury poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan rur przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

o Upewnij sie, ze rura jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed napetnieniem.

Nigdy nie uzywaj wiecej niz 120 ziaren prochu w jednej rurze.

¢ Podczas zatadunku prochu upewnij sie, ze nie ma otwartego ognia ani iskier w poblizu.
Zawsze kieruj lufe broni w bezpiecznym kierunku.

Po uzyciu rur z prochem, upewnij sie, ze s one prawidtowo zamkniete i zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Napetnianie rury

o Otworz rura i napetnij ja do maksymalnej pojemnosci 120 ziaren prochu.
o Upewnij sie, ze proch jest réwnomiernie roztozony w rurze.
o Zamknij rura, upewniajac sie, ze jest szczelnie zamknieta.

2. Uzycie rury

o Zainstaluj rure w broni zgodnie z instrukcja producenta broni.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.
o Po uzyciu, ostroznie usun rura z broni.

3. Przechowywanie

o Przechowuj rury w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim pojemniku.
o Unikaj przechowywania rur w miejscach narazonych na wysoka temperature lub wilgo¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Rury z proszkiem Blackhorn 209 nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj rur do zwyktych pojemnikéw na Smieci.

e W przypadku uszkodzenia rury, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg
niebezpiecznych materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rur z proszkiem Blackhorn 209,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa
podczas korzystania z rur z proszkiem Blackhorn 209. Prosimy o regularne sprawdzanie informacji dotyczacych
bezpieczenstwa i ewentualnych aktualizacji dotyczacych produktu.



BLACKHORN 209 MUZZLELOADING POWDER
TUBES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BLACKHORN 209 muzzleloading powder tubes tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Huolellinen kayttd ja noudattaminen ovat tarkeita,
jotta varmistat seka oman ettd ymparistdsi turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei saa kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta se on ehja eika vahingoittunut.

Al3 kayta tuotetta, jos se on ollut altis kosteudelle tai d&&rimmaisille [ampétiloille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ruuti ja ampumatarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain BLACKHORN 209 putkia, jotka on suunniteltu erityisesti tdhan tuotteeseen.

Al koskaan tayta putkia yli 120 gramman rajan.

Varmista, ettd kaytat putkia vain suustaladattavissa aseissa, jotka on hyvaksytty kaytettavaksi tdman
tyyppisten patruunoiden kanssa.

Pida aina ensiapupakkaus saatavilla, kun kaytat tuotetta.

o Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla.

2. Putkien tayttaminen:

o Avaa BLACKHORN 209 putki varovasti.
o Tayta putki enintadn 120 grammalla ruutia, varmistaen, etta se on tasaisesti jakautunut.
o Sulje putki tiiviisti kayton jalkeen.

3. Aseen lataaminen:

o Lataa aseesi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisemista.

4. Ampuminen:

o Kayta aseen laukaisemiseen vain hyvaksyttyja ampumatarvikkeita.
o Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita ihmisia tai elaimia.

5. Putkien kasittely:

o Kasittele kaytettyja putkia varovasti ja havitd ne asianmukaisesti.



Havittamisohjeet

« Al3 havita kaytettyja putkia tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.
e Varmista, ettd kaytat ymparistoystavallisia havittdmismenetelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotenimi ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BLACKHORN 209 muzzleloading
powder tubes tuotteelle. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for BLACKHORN 209
Muzzleloading Powder Tubes

Introduktion

Tack for att du har valt BLACKHORN 209 Muzzleloading Powder Tubes. Dessa pulverror ar designade for att halla
ditt krut i optimalt skick, oavsett om du ar ute i falt eller pa skjutbanan. For att sakerstalla en saker anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade ror.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av krut och pulverror.

e Forvara pulverréren pa en sval, torr och ventilerad plats, borta fran varme och 6ppen eld.
Fyll endast réren med den rekommenderade mangden krut (upp till 120 grains).

Undvik att 6verfylla réren, vilket kan orsaka farliga situationer.

Anvand endast BLACKHORN 209 krut i dessa ror for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av pulverroér:

o Ta bort locket fran pulverroret.
o Anvand en korrekt matanordning for att fylla réret med upp till 120 grains BLACKHORN 209 krut.
o Se till att det inte finns nagot spill av krut utanfor roret.

2. Stangning av pulverror:

o Satt tillbaka locket pa pulverréret noggrant for att forhindra att krut lacker ut.
o Kontrollera att locket sitter ordentligt fast.

3. Anvandning av pulverror:

o Satt in det fyllda pulverréret i din muskedunder enligt tillverkarens anvisningar.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer for avfyrning och hantering av vapen.

Avfallshantering
¢ Avfallshantering av anvanda pulverror ska ske enligt lokala foreskrifter och riktlinjer.

e Kasta inte pulverror i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering av krutprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor och support, vanligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens information for specifika
kontaktuppagifter.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en trygg och effektiv anvandning av BLACKHORN
209 Muzzleloading Powder Tubes. Tack foér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani tub Blackhorn
209

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tuby na prasek Blackhorn 209. Tento dokument vam poskytne dlleZité informace
0 bezpecném pouzivani a likvidaci vyrobku, abyste zajistili bezpeCnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze tuby na prasek jsou skladovany mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani strelného prachu.
e V pripadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte tuby pouze k uréenému Ucelu, tj. k uchovavani a davkovani prasku Blackhorn 209.

Pfi manipulaci s tubami se vyhnéte otevienému ohni a zdrojim tepla.

Nenechavejte tuby vystavené pfimému sluneénimu zareni nebo extrémnim teplotam.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou tuby neposkozené a v dobrém stavu.

Pokud dojde k Uniku prasku, okamzité vycistéte postizenou oblast a zlikvidujte kontaminované materidly.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed naplnénim tuby se ujistéte, Ze je Cista a sucha.

Naplite tubu praskem Blackhorn 209 aZ po oznacenou Uroveni, abyste pfedesli pretizeni.
Uzavrete tubu pevnym vickem, aby nedoslo k Uniku prasku.

Pfi pouzivani tuby dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s oCima a pokozkou.

Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s praskem.

Pokyny pro likvidaci

e Tuby na prasek a jakékoli zbytky prasku likvidujte podle mistnich predpisi o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nelikvidujte tuby do bézného odpadu nebo do kanalizace.

¢ Pokud mate nevyuzité nebo proslé tuby, obratte se na mistni Urady pro doporuceni ohledné jejich
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Urady nebo odborniky.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Bezpeéné pouzivani tub Blackhorn 209 je klicové pro ochranu vas a
ostatnich.
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